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Disclaimer and Warnings

Please read this entire document and all safe and lawful practices DJI™ provided
carefully before use. Failure to read and follow instructions and warnings may result
in serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or damage to
other objects in the vicinity. By using this product, you hereby signify that you have
read this disclaimer and warning carefully and that you understand and agree to
abide by the terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible
for your own conduct while using this product, and for any consequences thereof.
DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred
directly or indirectly from the use of this product.

DJl is a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI")
and its affiliated companies. Names of products, brands, etc., appearing in this
document are trademarks or registered trademarks of their respective owner
companies. This product and document are copyrighted by DJI with all rights
reserved. No part of this product or document shall be reproduced in any form
without the prior written consent or authorization of DJI

™

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole
discretion of DJI. For up to date product information, visit http://www.dji.com and
click on the product page for this product.

This disclaimer is available in various languages. In the event of divergence among
different versions, the English version shall prevail.

Introduction

The MATRICE™ 300 RTK Upward Gimbal Connector is used to mount a compatible
payload to the top of the Matrice 300 RTK aircraft. Its design gives it an IP44
Ingress Protection (only when equipped with a waterproof payload), in accordance
with the global IEC 60529 standard.

Usage

This device is a spare part of Matrice 300 RTK. Visit https://www.dji.com/ E e, E
matrice-300/downloads to view the Matrice 300 RTK Quick Start Guide ; ~
and Matrice 300 RTK User Manual to see how to mount and use the ¥ 3
product. View the Matrice 300 RTK Disclaimer and Safety Guidelines to E
learn more about safe usage.

Please refer to http://www.dji.com/service for after-sales service for your product
where applicable.
DJI shall mean SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. and/or its affiliated companies
where applicable.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses gesamte Dokument und alle von
DJI™ zur Verfugung gestellten sicheren und rechtmaBigen Praktiken sorgfaltig
durch. Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Warnungen kann zu schweren
Verletzungen fur Sie oder andere Personen bzw. zu Schaden an lhrem DJI-Produkt
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oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung fuhren. Mit dem Gebrauch des
Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben und mit den allgemeinen
Geschaftsbedingungen einverstanden sind. Sie stimmen zu, dass Sie beim
Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fiir Inre Handlungen und alle
daraus entstehenden Folgen tragen. DJI tbernimmt keine Haftung fur Sachschaden
oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fur Schéaden, die
direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen.

DJl ist eine Marke der SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner
verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in diesem
Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtlich
geschutztes Eigentum von DJI und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses
Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige
schriftliche Zustimmung oder Genehmigung von DJI reproduziert werden.

Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach eigenem
Ermessen von DJI jederzeit geandert werden. Aktuelle Produktinformationen finden
Sie auf der Produktseite fir dieses Produkt unter http://www.dji.com.

Dieser Haftungsausschluss ist in verschiedenen Sprachen verfugbar. Bei Abweichungen
2zwischen den verschiedenen Fassungen ist die englische Fassung maBgebend.

Einfiihrung

Mit der aufwarts gerichteten Gimbal-Halterung ftr die Matrice™ 300 RTK lassen
sich kompatible industrielle Erweiterungen auf der Oberseite der Matrice 300 RTK
anbringen. Die Komponente bietet die Schutzart IP44 (nur in Verbindung mit einer
nach IEC 60529 entsprechend zertifizierten industriellen Erweiterung).

Verwendung

Diese Komponente ist ein Ersatzteil der Matrice 300 RTK
Besuchen Sie https://www.dji.com/matrice-300/downloads, um
die Kurzanleitung und das Benutzerhandbuch der Matrice 300
RTK herunterzuladen. Dort finden Sie eine Beschreibung, wie
diese Komponente befestigt und verwendet werden kann. Weitere
Informationen zur sicheren Verwendung finden Sie im Haftungsausschluss und den
Sicherheitsvorschriften der Matrice 300 RTK.

Die entsprechenden Informationen zum Kundenservice entnehmen Sie http://www.
dji.com/service.

DJI bedeutet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder ihre verbundenen
Unternehmen.

Renuncia de responsabilidad y advertencia
Lea detenidamente este documento al completo y todas las practicas de seguridad
y legales que DJI™ ha facilitado antes de su uso. Si no lee ni sigue correctamente
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las instrucciones y advertencias, podria sufrir lesiones importantes o provocarlas a
otras personas. Asimismo, podria causar dafios en su product DJI u otros objetos
en las proximidades. Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha
lefido detenidamente esta renuncia de responsabilidad y advertencia, asi como
que entiende y acepta cumplir los términos y condiciones establecidos en este
documento. Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta
durante el uso de este producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho
uso. DJI no acepta responsabilidad alguna por dafos o lesiones, ni ningun tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este producto.

DJI es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada
como “DJI") y sus empresas afiliadas. Los nombres de productos, marcas,
etc., que aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto
y el documento estan protegidos por los derechos de autor de DJI con todos
los derechos reservados. No se permite la reproduccion total ni parcial de este
documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la
autorizacion de DJI.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a cambios a
entera discrecion de DJI. Para obtener informacion actualizada sobre el producto,
visite http://www.dji.com y haga clic en la pagina de este producto.

Este descargo de responsabilidad esta disponible en diversos idiomas. En caso de
divergencia entre las diferentes versiones, prevalecera la version en inglés.

Introduccién

El conector del estabilizador superior MATRICE™ 300 RTK se usa para montar
una carga Util compatible en la parte superior de la aeronave Matrice 300 RTK. Su
disefio proporciona un grado de proteccion IP44 (solo cuando esta equipado con
una carga impermeable), de acuerdo con la normativa mundial IEC 60529

Uso

Este dispositivo es una pieza de repuesto del Matrice 300 RTK. Visite
https://www.dji.com/matrice-300/downloads para ver la Guia de inicio
répido del Matrice 300 RTK y el Manual de usuario del Matrice 300
RTK para ver como montar y usar el producto. Consulte la Renuncia
de responsabilidad y directrices de seguridad del Matrice 300 RTK
para obtener més informacion sobre el uso seguro.

Visite http://www.dji.com/service para recibir servicio postventa para su producto
segun corresponda.
Por DJI se entiende SZ DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. y sus filiales, segun corresponda.

Clause d’exclusion de responsabilité et mise en garde
Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que toutes les
pratiques sécuritaires et légales fournies par DJI™ avant I'utilisation du produit DJI
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associé. Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en
garde, vous exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez
d’endommager votre produit DJI ou d'autres objets placés a proximité. En utilisant
ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la clause d'exclusion de
responsabilité et la mise en garde, que vous comprenez les conditions générales qui y
sont énoncées, et que vous acceptez de les respecter. Vous déclarez assumer l'entiére
responsabilité de votre utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en
découlent. DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux
problemes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce produit.

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée
en « DJI ») et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc.,
apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales ou des
marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent document
sont la propriété de DJI, tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du
présent document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans
l'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI.

DJI se réserve le droit de modifier, a sa seule discrétion, le présent document et tous
les autres documents connexes. Pour connaitre les dernieres informations sur le
produit, rendez-vous sur le site http:/www.dji.com et cliquez sur la page produit

Cette clause de non-responsabilité est disponible en plusieurs langues. En cas de
divergence entre les différentes versions, la version en langue anglaise prévaudra.

Introduction

Le connecteur de nacelle supérieure du MATRICE™ 300 RTK est utilisé pour
assembler une nacelle-caméra compatible sur le dessus de I'appareil Matrice 300
RTK. Son design lui fournit un indice de protection I1P44 (seulement lorsqu’il est
équipé d'une nacelle-caméra étanche), conformément a la norme internationale
IEC 60529.

Utilisation

Cet appareil est une piece de rechange du Matrice 300 RTK.
Visitez la page https://www.dji.com/matrice-300/downloads pour
consulter le Guide de démarrage rapide du Matrice 300 RTK ainsi
que le Guide d'utilisateur du Matrice 300 RTK et découvrir comment
monter et utiliser le produit. Consultez la Clause d’exclusion de
responsabilité et consignes de sécurité du Matrice 300 RTK pour en savoir plus sur
I'utilisation en toute sécurité.

i E

Consultez la page http://www.dji.com/service pour bénéficier du service apres-
vente pour votre produit, le cas échéant.
DJI signifie SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. et/ou ses sociétés affili¢es le cas échéant.

Limitazioni di responsabilita e avvertenze
Si prega di leggere con attenzione I'intero documento e tutte le pratiche sicure
e legali DJI™ fornite prima dell'uso. La mancata lettura e I'inosservanza delle
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istruzioni e delle avvertenze ivi riportate potrebbero determinare lesioni gravi
all'utente o ad altre persone, nonché danni al prodotto DJI o ad altri oggetti che
si trovano nelle vicinanze. Utilizzando il prodotto, l'utente dichiara di aver letto e
compreso le limitazioni di responsabilita e le avvertenze, e di accettare i termini e
le condizioni ivi specificati. L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della
propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e di eventuali relative conseguenze.
DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali
direttamente o indirettamente imputabili all’utilizzo del presente prodotto.

DJI & un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI") e
sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente
document sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il
presente prodotto e il relativo documento sono protetti da copyright di proprieta di
DJI. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo prodotto o del relativo documento
potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza previa autorizzazione o consenso
scritto da parte di DJI

Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a modifiche
a esclusiva discrezione di DJI. Per informazioni aggiornate su questo prodotto,
visitare http://www.dji.com e accedere alla pagina corrispondente.

Le presenti limitazioni di responsabilita sono disponibili in varie lingue. In caso di
divergenza tra le diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese.

Presentazione

Il connettore superiore di MATRICE™ 300 RTK viene utilizzato per montare un
carico compatibile sulla parte superiore del drone Matrice 300 RTK. Dotato di
grado di protezione IP44 (solo se connesso a un carico resistente all’acqua), &
stato progettato in accordo allo standard globale IEC 60529.

Modalita di utilizzo

Questo dispositivo € un accessorio di Matrice 300 RTK. Visitare
la pagina https://www.dji.com/matrice-300/downloads per
scaricare la guida rapida e il manuale d’uso di Matrice 300 RTK,
e leggere le istruzioni per 'assemblaggio e I'utilizzo del prodotto.
Consultare la sezione “Limitazioni di responsabilita e direttive
sulla sicurezza” per ulteriori informazioni su un uso sicuro di Matrice 300 RTK.

Fare riferimento al sito Web http://www.dji.com/service per assistenza post-vendita
per il prodotto acquistato, dove applicabile.

DJI si riferisce a SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. e/o sue societa affiliate, dove
applicabile.

Disclaimer en waarschuwing

Lees dit hele document, evenals alle veilige en wettelijke praktijken die DJI™
heeft verstrekt, voér gebruik zorgvuldig door. Het niet lezen en opvolgen van de
instructies en waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel bij uzelf of anderen,
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schade aan het DJI-product of schade aan andere voorwerpen in de omgeving.
Door het gebruik van dit product geeft u te kennen dat u deze disclaimer en
waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat
dat u zich dient te houden aan de hierin gestelde algemene voorwaarden. U gaat
ermee akkoord dat u tijdens het gebruik van dit product verantwoordelijk bent voor
uw eigen gedrag, en voor de mogelijke gevolgen daarvan. DJI aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die
direct of indirect voortvloeit uit het gebruik van dit product.

DJI is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (Afgekort als
“DJI") en haar dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz.
in dit document zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun
respectieve eigenaren. Het copyright voor dit product en dit document rust bij DJI
met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of document
mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van DJI.

Dit document en alle overige documentatie kunnen naar eigen inzicht van DJI
gewijzigd worden. Ga voor actuele productinformatie naar http://www.dji.com en
Klik op de productpagina van dit product

Deze disclaimer is beschikbaar in verschillende talen. In geval van verschillen
tussen verschillende versies, geldt de Engelse versie.

Inleiding

De Matrice™ 300 RTK Upward Gimbal Connector wordt gebruikt om een
compatibele lading op de bovenkant van de Matrice 300 RTK-drone te bevestigen
Het ontwerp geeft het een IP44-beschermingsgraad (alleen indien voorzien van een
waterdichte lading), in overeenstemming met de wereldwijde IEC 60529-norm.

Gebruik

Dit apparaat is een reserveonderdeel voor Matrice 300 RTK. Bezoek E
https://www.dji.com/matrice-300/downloads om de Matrice 300 RTK- .
snelstartgids en de Matrice 300 RTK-gebruikershandleiding te bekijken H

en te zien hoe het product moet worden gemonteerd en gebruikt. =
Bekijk de disclaimer en veiligheidsrichtlijnen van de Matrice 300 RTK E
voor meer informatie over het veilige gebruik van dit product.

=

Raadpleeg indien van toepassing http://www.dji.com/service voor after-sales-
service voor uw product.

DJI staat voor SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. en/of haar dochterondernemingen,
indien van toepassing

Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Leia cuidadosamente este documento na integra e todas as praticas de seguranga
e legais DJI™ fornecidas antes da utilizagao. A nao leitura e o incumprimento das
instrugdes e avisos podem resultar em ferimentos graves para si ou terceiros,
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em danos ao seu produto da DJI ou em danos noutros objetos que se encontrem
nas proximidades. A utilizagcdo deste produto significa que o utilizador leu
cuidadosamente esta declaragdo de exoneragéo de responsabilidade e o aviso e
que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utilizador
concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagdo deste
produto e pelas possiveis consequéncias daf resultantes. A DJI ndo assume qualquer
responsabilidade pelos danos ou ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto

DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como
"DJI") e suas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc.
incluidos no presente documento sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e este documento
estao protegidos por direitos de autor pela DJI, com todos os direitos reservados.
Nenhuma parte deste produto ou documento devera ser reproduzida, seja de que
forma for, sem o consentimento ou autorizagéo prévios, por escrito, da DJI

Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos a alteracdo ao
critério exclusivo da DJI. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto,
visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este produto.

Esta exoneracédo de responsabilidade esta disponivel em diversos idiomas. Em
caso de divergéncia entre as diferentes versées, a versdo em Inglés devera
prevalecer.

Introducéo

O conector de gimbal vertical MATRICE™ 300 RTK & utilizado para montar uma
carga Util compativel na parte superior da aeronave Matrice 300 RTK. O seu
design déa-lhe um grau de protegéo IP44 (apenas quando equipado com carga Util
impermeavel), de acordo com a norma IEC 60529 global.

Utilizacao

Este dispositivo € uma peca sobressalente do Matrice 300 RTK.
Consulte o site https://www.dji.com/matrice-300/downloads para
ver o Guia de Inicio Rapido do Matrice 300 RTK e o Manual do
Utilizador do Matrice 300 RTK para ver como montar e utilizar o
produto. Consulte as Diretrizes de Isengéo de Responsabilidade e
Seguranga do Matrice 300 RTK para saber mais sobre a utilizagéo segura.

Consulte http://www.dji.com/service para obter assisténcia pds-venda para o seu
produto, conforme aplicavel.

DJI significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. e/ou as suas empresas afiliadas,
conforme aplicavel.

Isencao de Responsabilidade e Adverténcia
Leia este documento por inteiro e todas as praticas legais e seguras que a DJ
forneceu cuidadosamente antes de usar seu dispositivo. N&o ler e ndo seguir as

™
I
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instrugdes e adverténcias deste documento pode resultar em leses graves para
si mesmo ou para terceiros, danos ao seu produto DJI ou a outros objetos nas
proximidades. Ao utilizar este produto, o usuario confirma que leu cuidadosamente
esta Isencdo de Responsabilidade e Adverténcia e que compreende e aceita
cumprir com os termos e condi¢des aqui expostos. O usuario concorda que é
o Unico responsavel por sua conduta ao utilizar este produto e pelas possiveis
consequéncias dele resultantes. A DJI ndo assume qualquer responsabilidade
pelos danos, lesGes ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou
indiretamente da utilizagao deste produto.

DJI € uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada
como “DJI") e de suas empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas, etc., que
aparecem neste documento s&o marcas comerciais ou marcas registradas de suas
respectivas companhias proprietarios. Este produto e documento séo protegidos
pela DJI com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou
documento deve ser reproduzida de qualquer forma sem o consentimento prévio
por escrito ou autorizagao da DJI.

Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos a alteragéo a critério
exclusivo da DJI. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://
www.dji.com e clique na pagina deste produto.

Esta isenc&o de responsabilidade esta disponivel em varios idiomas. Em caso de
divergéncia entre versoes, a versao em inglés devera prevalecer.

Introducéo

O conector do estabilizador superior do MATRICE™ 300 RTK é usado para montar
uma carga compativel na parte superior da aeronave Matrice 300 RTK. Conta com
a classificagéo de protegao contra impurezas IP44 (apenas ao ser equipado com
uma carga a prova d'agua), de acordo com o padrao global IEC 60529.

Uso

Este dispositivo € uma parte adicional do Matrice 300 RTK. Visite
https://www.dji.com/matrice-300/downloads para conferir o Guia de
Inicio Répido do Matrice 300 RTK e o Manual do Usuério do Matrice
300 RTK para aprender a monta-los e usé-los de forma adequada.
Confira a Isencdo de Responsabilidade e Diretrizes de Seguranca
do Matrice 300 RTK para saber mais sobre como us&-los em seguranca.

Consulte http://www.dji.com/service para informacoes de atendimento pés-venda
de seu produto onde aplicavel

DJI significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. E/ou suas empresas afiliadas onde
aplicavel.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTHU U npeaynpexapeHwe

BHMMaTENbHO 03HAKOMbTECH C AaHHbIM OOKYMEHTOM U npasuiamu TeXHUKU
6esonacHocTn DJI™ nepep ucnonbaosaHvem npopykTa. MpeHeBpexeHie CoaepXUMbIM
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[IaHHOTO AOKYMEHTa 1 HEeCOBIofieHVie Mep BE30MacHOCTV MOXET MPUBECTY K CEPBESHBIM
TpaBMmam, NOBPEXAEHIO YCTpoicTBa DJI nn ApYroro UMyLLECTBa, HaxoAsLLerocs
no6M30CTH. VICnons3yst AaHHbIN NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO BHMATENLHO
03HAKOMUNMCH C 3asiBIEHMEM 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTV U MPeayNpexXaeHVEM v
COrnalaeTech BbIMOMHSTL COEPXALLEECS B JaHHOM [AOKYMEHTE MOMb30BaTe IbCKOe
cornatleHyie. Bbl HECeTe MosHyIo OTBETCTBEHHOCTL 3a SKCTUTyaTaLyio IaHHOMO MPOLyKTa
1 BCE BOMOXHbIE MOC/IEACTBISA €ro UCTONL30BaHNS. DJI He HECET OTBETCTBEHHOCTL
3a NOBPEXAEHVIS, TPABMbI M JIIOBYIO IOPUAVHECKYIO OTBETCTBEHHOCTL, NPSIMO U
KOCBEHHO BbI3BaHHYIO CMOM30BAHIEM [JaHHOTO NPOAYKTA.

DJI siBnsieTcsl ToBapHbIM 3HakoM Komnanum SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
(cokpatteHHo "DJI") 1 ee pOHEPHMX KOMMaHWiA. HadBaHWsA NpOAYKTOB, TOProBbIX Mapok
1 T.0., COAEPXALLMECs B AAHHOM AOKYMEHTe, SBASIOTCS TOBAPHBIMA 3HAKaMU Wn
3apernMcTpUpPOBaHHbIMA TOBAPHbIMM 3HaKaM COOTBETCTBYIOLLIMX Bnaaensues KOMMaHU.
BTOT NPOAYKT 1 AoKyMeHT DJI oxpaHsIioTes aBTOpCKuM npasoM. Bee npasa 3atuyiLLieHbl.
Hyikakas 4acTb AaHHOMO MPOAYKTa WK [JOKYMEHTa HE MOXET GbiTb BOCTDOM3BEAEHA B
noboit hopme 6e3 NPeABapPUTENBHOTO NYCBMEHHOTO CornacKs unv paspetueHmns DJI.

Komnanua DJI snpase eANHONNYHO BHOCUTL UBMEHEHUS B CofepXaHue
[AHHOrO 1 BCEX COMYTCTBYIOLMX AOKYMEHTOB. [ns nonyyeHus o6HOBNEHHON
VHopMaLmn 0 npodykTe nocetute canT http://www.dji.com 1 BeibepuTe cTpaHuLly,
COOTBETCTBYIOLLYIO AAHHOMY MPOLYKTY.

OTOT 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTW [OCTYNEH Ha HECKONbKUX si3blkax. B cnyyae
PaCXOXKAEHUS MEXAY Pas/NYHBIMA BEPCHSIMU, BEPCUS Ha aHIIMIACKOM Si3bIKe UMeeT
MPEMMYLLIECTBEHHYIO CUJTy.

BeeneHve

BepxHuii pasbem ans ctabunuaatopa MATRICE™ 300 RTK ucnonsayetcs ans
YCTaHOBKN COBMECTUMOI MONE3HON Harpysku B BepxHen Yactu apoHa Matrice 300
RTK. CteneHb 3awmTsl IP44 (Tonbko npu paboTe ¢ BOAOHENMPOHMLIAEMON NONE3HOM
HarpyaKoit) COOTBETCTBYET MexXayHapoaHoMy cTaHaapTy IEC 60529.

WUcnonbsosaHue

DTO YCTPOMCTBO sSBNSETCA 3anacHon Aetanbio Matrice 300 RTK.
MoceTtute https://www.dji.com/matrice-300/downloads ansa
MPOCMOTPa KPATKOro PYKOBOACTBA U PYKOBOACTBA MOb30BaTesst
Matrice 300 RTK, 4ToBbl y3HaTb, Kak yCTAHOBUTb 1 UCMOMBb30BaTL
yCTpoicTBo. O3HAKOMbTECH C 3asiBieHueM 06 oTkase oT
OTBETCTBEHHOCTU U PYKOBOACTBOM MO TexHuke HeaonacHocTn Matrice 300 RTK,
YTOBbI MOYHNTH MHOPMALMIO O BE30MACHOM VCMO/NE30BaHIM YCTPONCTEA.

MoceTute cTpanuuy http://www.dji.com/service ana nonyyeHns nHdopmMaumm o
NOC/NENPOAaKHOM OBCYXKVBAHM MPOAYKTa.

Ab6pesuatypa DJI osHayaeT SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. wwunu ee fodepHue
KOMNaHIM.
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Compliance Information

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCG Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Gimbal Connector Cable

Model Number: GIMBAL CONNECTOR GABLE

Manufacturer's Name: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.

Manufacturer's Address: 14th floor, West Wing, Skyworth Semiconductor Design Building NO.18 Gaoxin
South 4th Ave, Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502

Contact person: Fajia Wang

Telephone: (650)812-0559

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested
to demonstrate complying with all applicable FCG rules and regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two condtions: (1)
This device may not cause harmiul interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Signed for and on behalf of: DJI Technology, Inc.

Name: Fajia Wang
Position: Certification Manager
Date: 2020-3-17

Signature: N,.?Mia

ISED Compliance
CAN ICES-3 (B/NMB-3(B)

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este
dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directive 2014/30/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en wwa.dji.com/euro-compliance
Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbj dat dit apparaat
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlin 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op wwaw.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste documento,
que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da
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Diretiva 2014/30/EU.
Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em wwiw.dj.com/euro-compliance
Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dji.com/euro-
compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet apparel
est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/30/
EU.

Une cople de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance
Adresse de contact pour 'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklért SZ DJI TEGHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschidgigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklérung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance.
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Deknapauus 3a cwoteetcTaue Ha EC: SZ DJI Technology Co., Ltd. Aeknappa, He To8a yCTPOACTEO
OTT0BaPA Ha OCHOBHITE UGMCKBAHIS 1 ADYTUTE NPUNIOXKIAMIA PA3NOPEeAGM Ha [vpexTvisa 2014/30/EC.
Konwe ot [leknapaunsta 3a cboTeeTCTaMe Ha EC wie HavepuTe ornait Ha anpec www.dji.com/euro-
compliance

Agpec 3a KowTakT 3a EC: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Fepwmaritn

Prohlégeni o shodé pro EU: Spolecnost SZ DJI Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tohle zafizeni
wyhovuje zakladnim pozadavkiim a dalsim prisiusnym ustanovenim smérnice 2014/30/EU.

Kopie prohiaseni o shods pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI Technology Co., Ltd. erklssrer hermed, at denne enhed er i

overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tiigaengelig online p& www.dji.com/euro-compliance
EUA DJI GmbH, Industri 12, 97618, ; Tyskland

Afhwon Zvpspdwong EE: H SZ DJI Technology Co., Ltd. 6 Tou Mapéviog SMAWVE! 6Tt N GUOKeU! auTr
GUHOPUVETA HE TIC BAOKEG AMAITACEIC KAl GAAEG OXETIKEG SIaTGEEIG TG OBNyiag 2014/30/EE.
Avtiypago Tne Afikwonc Zuppopdwone EE SiatiBeTar nAekTpovika ot SiebBuven www.dji.com/euro-
compliance

AiguBuvon emkovwviae oy EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Meppiavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI Technology Co., Ltd., et see seade on kooskdlas direktivi
2014/30/EL oluliste nGuete ja muude asjakohaste sétetega.

ELi vastawt il koopia on vesbis aadressil www.dji.com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJI Technology Co., Ltd." tvirtina, kad Sis
prietaisas atitinka pagrindinius 2014/30/ES direktyvos relkalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopia galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJ| GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI Technology Co., Ltd ar S0 apliecina, ka & ierice atbilst direktivas 2014/30/
ES pamatprasioam un pargjiem batiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracias kopija pieejama tiessaiste vietne www.dj.com/euro-compliance

ES DJI GmbH, Indl 12, 97618, Niederlauer, Vacia

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Technology Co., Ltd. iimoittaa taten, ettd tama laite on
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direktiivin 2014/30/EU jaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa wwiw.dji.com/euro-
compliance

Yhteystiedot EUssa: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI Technology Co., Ltd. leis seo go bhfuil an gléas seo de
éir na goeanglas riachtanach agus na bhfordlacha &bhartha ele sa Treoir 2014/30/AE

T4 coip de Dhearbh( Comhréireachta an AE ar fail ar ine ag www.dj.com/euro-compliance

Seolach teagmhéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Technology Co., Ltd. hawnhekk tiddikjara Il dan I-apparat huwa
konformi Kwiziti essenzall u ma’ et relevanti ohra tad-Direttiva 2014/30/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji plianc:
Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Technology Co., Ltd. declara faptul c& acest dispozitiv
este conform cu cerintele esentiale §i celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/30/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dj.com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

1zjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Technology Co., Ltd. izjavija, da ta naprava ustreza osnovnim
zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive 2014/30/EU

Kopija izjave EU o skladnostije na voljo na spletu nawww.dji.com/euro-compliance

Kontaktni nasiov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcia

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI Technology Co. Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj izraden u skladu s
osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/30/EU.

Kopiia EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici wwa.dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njemacka

Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJI Technology Co., Lid. tymto whiasuie, Ze toto zariadenie je v zhode so
7 a dalgimi ymi ustanoveniami smernice 2014/30/EU.

Képia tohto Whigsenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Technology Co., Ltd. niniejszym oéwiadcza, Ze przedmiotowe
urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi postanowleniami dyrektywy 2014/30/
UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Internecie na stronie ww.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A DJ| Technology Co., Lid. eziton megerésiti, hogy ez az eszkiz megfelel a
2014/30/EU Irényelv alapvet kovetelményeinek és més vonatkozs rendelkezéseinek.

A2 EU megfelel6ségi nylatkozat mésolata elérhet a wwww.cf.com/euro-compliance oidalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Inc i 12, 97618, 3

EU-férsikran om efterlevnad: SZ DJI Technology Co., Ltd. hérmed férklarar att denna enhet upplyller de
vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/30/EU.

En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tilga online pa adressen www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yiirlysing um fylgni vié reglur ESB: SZ DJI Technology Co., Ltd. Iysir hér med yfir a3 petta teeki hiit
mikilvasgum krfum og 66rum videigandi akvasdum tiskipunar 2014/30/ESB

Nalgast ma eintak af ESB-samreemisyfrljsingunni & netinu & www.dj.com/euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengiidar: DJI GmbH, I 12, 97618, Germany

AB Uygunluk Beyan: SZ DJI Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin temel gerekiliklere ve 2014/30/EU
sayil Direktifin diger ilgii hikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyasina www.dj.com/euro-compliance adresinden evrim i olarak ulasilabilir
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AB igin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old is to bring the to these collecting
points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltireundliche Entsorgung
Elektro-Aligeréite dilrfen nicht mit gewdhnlichem Abfall entsorgt werden und miissen separatentsorgt werden.
Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist fir Privatpersonen kostenlos. Die Eigenttmer der Altgeréite
sind fiir den Transport zu den Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafir sorgen, dass umweltschédiiche und
giftige Substanzen ordnungsgemé unschédiich gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben
ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos
gratis. EI propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos txicos.

Mise au rebut écologique
Les apparells électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lls doivent étre
&liminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou &
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matieres
premigres précieuses et au traitement des substances toxiques.

‘Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten
afzonderlik worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelike inzamelpunt is gratis voor particulieren. De
eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelikbare
inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van
waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen

Eliminagao ecologica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tem de
ser eliminados separadamente. A eliminagéo no ponto de recolha publico através de entidades particulares
& gratuita. E da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha
ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de
matérias-primas (teis e para o tratamento de substancias toxicas.

ViaxBbpNAHE C OrNef onasBaHe Ha oKonHaTa cpefa
CrapyTe eneKTpUNeCcKkH ypeau He TPROBA AA Ce MIXBLPMIAT JAEAHO C GHTOBUTE OTNARLUM, A OTASTHO.
VI3XBBP/IAHETO B OBWMHCKNS MYHKT 33 CHOMPAHE Ha OTNGRBUN OT HACTHU TMUA @ BESMMIATHO
COBCTBEHVIKHT Ha CTapYITe YPEAN © OTTOBOPEH 3a MPEHACRHETO Ha YPBANTE A0 TeaU WM A0 MOA0GHN
CubupaTeni nyHkToBe, C TOBA MAKo COBCTBEHO YOW/IMe AOMPUHACATE 3a PRLIKIMAHETO Ha LeHHI
CYPOBVHIA 1 32 OGPAGOTKAT Ha TOKCHHH BRLUECTER.
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Ekologicky Setrn likvidace

Stara elektricka zafizeni nesméj byt lividovana spolu se zbytkowym odpadem, ale musi byt likvidovana
samostatng. Likvidace na komunélnich sbérnych mistech prostrednictvim soukromych osob je bezplatna.
Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbémych mist nebo na obdobna sbérma
mista. Timto miiZete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat
Bortskaffelse pé et faslles indsamiingssted er gratis for . Ejere af gamle apparater er ansvarlige
for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller il lignende indsamlingssteder. Med denne lille
personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

AT6ppIYN GIAIKN TIPOG TO TIEPIBAMOY

O1 MaNEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG BEV TIPEMEN val AnoppiTrovTal padi e Ta UOAEINATIKG anoBANTa, aMA
£exWPIOTA. H aMOPpIPN OTO BNHIOTIKG ONEID CUMOYAG HEOW IBILWTWY YIVETal XWPIG Xpewan. O KATOX0G
TGNV CUOKEUV EIVal UMEUBUVOG YA T HETAGOPG TWwy GUOKELWY OE QUTA | ApOHOI oNpEia CUAOYIG.
MEoW TNG GTOMIKAG 0aG MPOOTIABEIAS, CUUBGMETE OTNV GVOKUKAWON TOAUTIWY TPWTWY LAY Kat TNV
EMEEEPYaoia TWY TOEKWMY OUOIY.

kasutuselt
Vanu elektriseadmeid ei tohi ra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt kérvaldada
eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on araandmine eraisikutele tasuta. Vanade
seadmete sellistesse v6i sarnastesse kogumispunklidesse toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud.
Selle vaikese isikiku panusega aitate kaasa vazrtusliku toorme ringlussevatule ja milrgiste ainete todtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Senuy elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai.
Tokiy prietaisy utiizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy
savininkai utiizuojamus prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus.
Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo i aplinkos apsaugojimo
nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas iefices nedrikst likvidét kopa ar parsjiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski.
Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkta ir bez maksas. Veco ieffcu fpasnieks ir
atbidigs par iefiéu nogadasanu $ajos savakSanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar &im nelielam
personiskajam palem jas veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi

Havittaminen ympéristdystévallisesti

Vanhoja séhkdlaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on hévitettava erikseen.
Kunnalliseen vieminen on yksityishenkilélle iimaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa
laitteiden toimittamisesta kyseisiin keréyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla
edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur
de ldimh astu féin. T4 an diuscairt ag an ionad bailiichain pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce.
Té freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailidchin sin n chuig
ionaid bhallichéin den chinedl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tu le hamhabhair
luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha a chéireal

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flmkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod
separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa
responsabbli biex igib -apparat f'dawn il-postiiet tal-gbir jew 'postiiet tal-gbir simili. B'dan lisforz personali
2ghir,inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurile reziduale, i trebuie eliminate separat.
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Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuité. Proprietarii de aparate
vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materilor prime
valoroase §i la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadkov, temveé logeno. Odlaganje na
komunalnem zbimem mestu je za fiziéne osebe brezplano. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelie
do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikianju dragocenih surovin in
obdelavi struperih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektrieni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, veé ih treba odlagati odvojeno.
Odlaganje na komunalnom sabirmom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starh uredaja
duzan je donieti uredaje do tih sabirnih mjesta ili siignih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikiiranju vrilednih sirovina i praviinoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebide sa nesmu likvidovat spolu so zvy&kovym odpadom, ale musia sa zZlikvidovat
samostatne. Likvidacia v komunainom zbernom mieste prostrednictvom sikromnych oséb je bezplatna.
Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na
podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a
spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla érodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielne]
utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac
sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sig do recykiingu cennych surowcéw | odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kémyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyGitétt hulladékkal egyitt kidobni,
hanem a hulladékkezelésiiket elkuldnitve kell végezni A kizosségi gy(ijtSpontokon a maganszemélyek
ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a
gytitSpontokra, vagy més gy(itpontokra elhozzdk. Ezzel a Kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajarl az
értékes nyersanyagok irahasznositésahoz és a mérgez6 anyagok kezeléshez.

Miljévéniig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restavfallet utan méste kasseras separat.
Kassering pé den lokala insamiingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar
for att ta app: till dessa insamlingsplatser eller il liknande ir Med denna lila personiiga
insats bidrar du till &tervinning av véirdefulla révaror och hantering av giftiga mnen.

Umhverfisvaen forgun

EKKi m4 farga gomium rafteekjum med drgangsleifum, heldur parf ad farga beim sérstaklega. Férgun &
almennum séfunarstsoum er Skeypis fyri einstaklinga. Eigandi gamalla taskja ber &byrgd & ad koma med
tackin & pessa sdfnunarstadi eda & svipada séfnunarstadi. Med pessu litla personulega &taki studlar pa ad
endurvinnslu verdmeetra hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elekirikli cihazlar, diger atiklarla bilikte bertaraf ediimemeli, ayrica atimalidir. Ozl Kisiler araciigyla genel
toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihazlanin sahibi, cihazlan bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumiudur. Bu az miktardaki Kisisel Gabayla, degerl
ham maddelerin geri 16 ve toksik isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
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